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MAGNET UNITS

Delegaciones/Sales Offices:

France

Ularco France, s.a.r.l.

8 Rue de L'Esterel

Bat. Rome - SILIC 556
94643 RUNGIS CEDEX
Tel.: + 33 (0) 141 730 112
Fax: + 33 (0) 141 605 530

Deutschland

ORKLI Deutschland GmbH
Nartinger Strasse 84
D-72644 Oberboihingen
Tel.: + 49 70 22/503664
Fax: + 49 70 22/503659
E-mail: info@orkli.de

Italia

Orkli Italia, s.r.I.

Via Roma 108

20060 Cassina de Pecchi (MI)
Tel.: + 39 02 953 034 25

Fax: + 39 02 953 012 98
E-mail: mcccomp@mccit.com

United Kingdom

Orkli U.K.Ltd.

T4 Dudley Court North, Waterfront East
Brierley Hill BY51XP Dudley, W.Midland
Tel.: +44 138470308

Fax : + 44 138478165

E-mail: Ithompson@mondragonuk.co.uk

Iran

Orkid Middle East Ltd. (IRI)
No. 1195 Vali-Asr Avenue,
Tehran, I.R. Iran.

Tel.: 021-88 77 50 22
021- 88 88 24 36

Fax : 021- 88 79 96 27

E-mail: orkid@orkli-ran.com

E-mail: mcccomp@mondragon-fr.com

Otras plantas productivas/ Other production plants Orkli Distribucién / Orkli Distribution

China Brasil United Kingdom

ORKLI NINGBO Orkli do Brasil ORKLI, UK. LTD.

Nan 1 Rd. Meixu Industrial Zone Rua Haydee, 84 Jordanopolis Unit B, Roebuck Road

Yinxian Ningbo 315103 Sao Bemardo do Campo Chessington, Surrey

Tel:0574 88482181 S P o United KT9 142

Fax: 0574 88482643 Fe - 55 1141248504 Tel.: + 44 01819741120
s+

email: sarasola@orkli.es ax Fax: + 44 01819741140

E-mail: comercial@orkli.com.br
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ORKLI reserves the right to modify the specifications, desing and materials used in its products without prior notice:
ORKLI behalt sich das Recht auf Anderung von Eigenschaften, Bauweise und Werkstoffen der Produkte ohne vorherigen Hinweis vor.

Sede Central/Headquarters

ORKLI, S. Coop.

Ctra. Zaldibia, s/n

E - 20240 Ordizia (Gipuzkoa)
Tel. +34 943 80 50 30

Fax: + 34 943 80 52 43
E-mail: st@orkli.es
www.orkli.com
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‘Desorpaen e stalaton

Conectado a un termopar, actiia como dispositivo de seguridad Fitted to a thermocouple, it acts as a flame failure safety device e El grupo magnético no debe ser expuesto, en su manipulacién, e The magnet unit must not be exposed to knocks, dust or dirt
ante ausencia de llama en dispositivos de combustion de gas, in gas appliances, closing the gas supply depending on the a golpes, polvo o suciedad. during its assembly.
cerrando el paso de gas en funcion de la sefial electrical signal generated by the

eléctrica generada por el termopar. thermocouple. ® Las conexiones deben estar limpias de suciedad, grasas o ® The connections must be free of grease, oil and other elements

aceites u otros elementos que impidan o dificulten la which would impede the continuity of the electrical current.
continuidad eléctrica del componente (rango de
funcionamiento a tensiones muy bajas, del orden de ® No grease, glue or sealing compound used during its installation
milivoltios). should be allowed to penetrate the unit.
® En caso de utilizacién de grasas, pegamentos, etc. durante la ® No force in excess of 40N should be used to tighten the unit
‘}X instalacion del grupo magnético, es importante evitar la and it must be progressive and not impact.

penetracion de estos productos al interior del grupo magnético,
ya que podria quedar inutilizable.

@ No aplicar esfuerzos superiores a 40N al pulsar el grupo
Homologaciones: Approvals: magnético para su apertura. En cualquier caso, el esfuerzo
aplicado se realizara de modo progresivo y continuo (no
impacto), ya que puede comprometerse seriamente la

Los grupos magnéticos no pueden homologarse separadamente. Magnet units do not require separate approval. The approval funcionalidad del componente.

Los organismos de homologacion exigen que se presente el organizations inlclude them in the.gas control.
dispositivo completo, del cual el grupo magnético es uno de The seal materials are approved in DIN-DVGW.
sus componentes.

Las juntas de caucho estan homologadas en DIN-DVGW. Orkli magnet units are marked to allow the user to know the

manufacturing date.

Los grupos magnéticos de Orkli llevan marcado un cédigo que
permite al usuario conocer su fecha de fabricacion.

Referencia de producto/ Product reference

Semana de fabricacién/ Manufacturing week

Afio de fabricacion 0= 2000/ Manufacturing year 0=2000
Dia de fabricacion 1= Lunes - 7= Domingo
Manufacturing day 1= Monday - 7= Sunday




MAGNET UNITS

Magnet units family
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N Components descrpton

Disco de valvula
Valve disc

Junta
Seal

Resorte
Spring

Eje
Spindle
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Armadura
Armature

Caja
Housing

Nucleo
Core

Bobina
Coil
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Asiento
Seat
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Contact
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